
Глава 133: Дедушка Ду, я так по тебе скучаю!

Вооруженные полицейские и солдаты замерли, Дин Ли глупый, даже Дю Хондэ - немного
бункера, этот парень - немного бяо ах.

Ты не можешь это сделать? Сколько людей в мире сегодня осмелились бы посмотреть носом на
генерал-майора и на проклятие? Такой ход, как у Тан Чена, несомненно, освежал всех.

"Если вы осмелитесь ругать генерал-майора Ду, вы умрете!" Вооруженный полицейский
проклинает, после чего нажимает на курок, наблюдая, как разворачивается кровавая баня.

"Прекратите!" Ду Хонгде непосредственно потянул за руку офицера Бин У, а затем остановил
его движение и улыбнулся Тан Чену: "Молодой человек, неплохо, ты первый человек, который
осмелился отругать меня так, я хотел бы узнать тебя поближе".

Тан Чен ворчал, не обращая внимания на вид Ду Хонгде, сказал: "Я не хочу тебя знать, я
просто хочу приехать к моему другу, Ю Тянь Ли, это тот парень, который привел людей, чтобы
ограбить подопечную Фан Вэньсиня?"

Нижнее дыхание Ю Тяньми также было переполнено, и он громко сказал: "Тан Шао, это он, мы
не хотим, чтобы он позволил вооруженной полиции принять меры против нас".

Танг Чен О выпустил крик и сказал Ян Ми: "Ян Ми, сначала отойди в сторону и подожди меня
несколько минут покорно".

Хотя Ян Ми беспокоится в ее сердце, но она также знает, что она говорит Tang Chen не будет
слушать, поэтому с кивком к Tang Chen хм, она пошла в сторону и стоял.

"Заткнись, мне не нужно твое представление, я не слепой в глазах, я знаю его повязку на
плече". Тан Чэнь аккуратно прервал слова декана, декан этот настойчивый, очевидно, на
стороне Ду Хунде, даже если это для того, чтобы поговорить с самим собой, вероятно, также
убедить себя отказаться от того, что.

Можно ли отказаться от себя? Конечно, нет, если вы сдадитесь, то сможете задирать всех
кошек и собак в свою голову.

"Какой статус вы Бен Шао не хотите заботиться, и неважно, сколько людей вы приводите в Бен
Шао, но Бен Шао только хочет сказать вам слово, мой брат должен культивировать в этом
приходе". Танг Чен открыл свой рот с такими простыми словами, смысл очевиден, вы хотите
сделать настоящее меньший человек, чтобы отказаться от подопечной, мечты идут вам.

Дю Хондэ сказал слабо: "Молодой человек, я не думаю, что вы слишком старый, я думаю, что
вы все еще студент".

Танг Чен пренебрежительно обчистил свой рот и сказал: "Вы здесь, чтобы расследовать счет?
Если у тебя нет проблем с этим, поторопись и возьми своих людей и убирайся отсюда".

Дин Ли уже пытается врезаться в стену, этот парень сумасшедший? Даже если отсутствие
работы Дю Хондэ сначала оскорбило его, но военная форма этого парня не фальшивка, вы так
не давайте ему лицо, вы не знаете, что больше друзей, чем врагов лучше, чем это
рассуждение?



Ду Хунде смеялся, был в бешенстве, сам так долго был в военном округе, или в первый раз
столкнулся с таким опрометчивым разговором с самим собой, он именно тогда, когда они
действительно не осмеливаются ничего с ним делать?

"Смеясь над моей задницей, Бен говорит тебе отъебаться, ты все еще смеешься, ты сошла с
ума". Танг Чен снова добавил топлива в ругань, уровень этого издевательства можно просто
сравнить с хозяйкой.

"Малыш, я вижу, что ты молод и не хочешь с тобой неприятностей, но обрати внимание и на
твои слова, и не забывай, что оружие в руках этих моих людей - не игрушки!" Дю Хонгде,
наконец, взбесился и начал идти угрожающим путем.

Но ничего не вышло, Танг Чен пожал плечами и притворно сказал: "В моих глазах у них в
руках игрушечный пистолет". Сказав это, он собирался пройти прямо мимо Дю Хонгде.

"Ты хочешь умереть!" Du Hongde бушевал, и прямо ударил в живот Tang Chen, Yang Mi
выпустил испуганный крик, не ожидал, что этот парень на самом деле ударить тайком атаки.

"Сделай что-нибудь Бену Шао, это ты ищешь смерти!" Тан Чен нахмурился и проклял, затем
вернулся ладонью к собственному животу, чтобы заблокировать кулак Ду Хондэ, а затем
сильно повернул, пытаясь сломать запястье Ду Хондэ.

"Ха!" Du Hongde выпустили холодный ворчание, как он мог, кто был хорош в военном стиле
удары, быть так легко покорены Танг Чен, сделал шаг вперед, а затем высокий удар стороны
пошли прямо в голову Танг Чен.

Тан Чен не мог пошевелить ногами, его левая рука быстро схватила ногу Ду Хондэ, за ней
последовало укол колена, который врезался в живот Ду Хондэ, а ручной нож Ду Хондэ также
врезался в плечо Тан Чена.

Взрыв второй, два быстро разделены, окружающие люди ослеплены, особенно вооруженные
полицейские и солдаты, один еще более невероятно, этот парень даже напал на генерал-
майора Ду, это также слишком невероятно, чтобы знать, что тело генерал-майора Ду во всем
военном округе являются одними из первых, этот парень выглядит, как раз сколько лет, как
настолько мощный, он с рождения матери, чтобы начать практиковать боевые искусства?

"Малыш, ты неплохой, но я говорю тебе, ты и твои друзья сегодня никуда не денутся!" Гнев,
который так долго сжимал Дю Хондэ, наконец, вспыхнул, будучи в синяках на глазах у своего
народа, несомненно, был самым унизительным поступком!

"Что, хочешь меньше использовать пистолет на Бена? Давайте, покажите мне, как вы, дураки,
можете издеваться над немногими с большим количеством!" Тан Чен провоцирует Ду Хонгде,
он просто не может поверить, что этот парень действительно будет стрелять, здесь так много
людей, когда приходит время ранить невинного пациента, суд военного он полон решимости
идти!

Ду Хунде яростно смеялся, в мгновение ока он узнал уловку Тан Чэнь и хладнокровно
посмеялся: "Тебе не нужно использовать Возбуждающий метод на мне, я солдат по рождению,
в моих глазах, все те, кто наносит мне удар - мои противники, мальчик, послушай меня, я дам
тебе последний шанс, если ты не поторопишься со своими друзьями и не отдашь мне
подопечную, я позволю моему брату немедленно применить законы поля боя!

Хотя Танг Чен улыбался, он уже в сердце нервно спрашивал систему: "Система, придумай



способ".

Система сказала невинно: "Достопочтенный хозяин, разве ты не должен делать из мухи слона
каждый раз, когда думаешь обо мне, не так ли? На самом деле, изначально дело было очень
простым, но вы подошли сюда так сильно и ругали и били, что кажется, что все уже не так
просто".

Танг Чен дёрнул за угол рта, на самом деле он хотел держать себя в руках, но в этом мире
слишком много дешевых коньков, он действительно не может этого вынести.

"Хондэ ах, зачем ты опять тут шумишь, разве ты не говорил, что вопрос решен?" В это время
пришел относительно старый голос, только для того, чтобы увидеть, как вооруженный
полицейский вытолкнул старика в инвалидном кресле из больничной палаты, этот человек был
отцом Ду Хондэ, генерала из страны Хуаксия, Ду Лаози.

Мастер Ду старше семидесяти лет, закаленный в боях и пользующийся большим уважением в
политических и военных кругах, сегодня он приехал в город Z в неприметном виде, но также
не смог устоять перед убеждением своего сына.

Первоначально мастер Ду думал, что он уже старая кость, страдающая болезнью, где лечение
тоже лечится, так почему же он бежал в город Z? Но Ду Хунде сказал, что это проекция
господина Фан Пана, хорошая для восстановления его тела, мастер Ду неоднократно говорил,
что не суеверны не суеверны, но Ду Хунде упрямо упрямый, не может быть, что мастер Ду
пришел только с ним.

Ду Хунде увидел, как вышел его отец, поспешил заставить своих людей убрать оружие,
вежливо подошел и лично толкнул отцовское инвалидное кресло, улыбаясь: "Папа, разве я не
говорил твоему старику подождать в деканатской комнате некоторое время? Если тебе плохо,
не выходи".

Мастер Ду вздохнул и сказал: "Ты сказал мне, что все сделано и сделано, но я ждал полдня, а
ты все еще не вернулся, и я услышал шум снаружи, поэтому я поспешил посмотреть, не хотят
ли люди измениться. Хондэ, это не я говорю о тебе, этот вопрос действительно сложен для
других, и я также говорил тебе не беспокоиться так много".

В первый раз я немного беспокоился о том, как решить проблему, мальчик был в порядке,
появился мастер Ду, все изменилось!

Думая об этом, Тан Чэнь причудливо ущипнул рукой корень своего бедра, и слезы проливались
от боли, когда он шагнул вперед и громко сказал: "Дедушка Ду, я так по тебе скучаю!".

"Стой смирно и держись подальше от старого вождя!" Вооруженные полицейские и солдаты не
решаются подпускать этого сумасшедшего к старому начальнику, что делать, если что-то
пойдет не так.

Старый хозяин Ду с радостью сказал: "Почему вы, люди, которые ищут меня, вы позволяете
людям приходить, почему я должен остановить его!".

"Разве ты не слышала моего отца? Убери пистолет для меня!" Ду Хонгде также был полон
ругани, и он не осмеливался совершать ошибки на глазах у отца.

Так Танг Чен подошел к господину Ду и встал на колени, воскликнув: "Дедушка Ду, меня
обидели!". Крики, слезы Танг Чена удивительно струились, взгляд жалости.



Толпа глупая, что он делает, разве он не был еще силен сейчас? Почему ты вдруг плачешь и
устраиваешь сцену?
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